Translating Europe
Workshops

HUR ETT EU-DIREKTIV BLIR TILL UR
TERMINOLOGISYNVINKEL

TISDAGEN DEN 25 APRIL 2023

Klockslagen dr angivna i svensk tid!

8.30

8.45

VALKOMSTORD

Andreas Larsson, chef, EU-kommissionens svenska sprakavdelning
Lena Olofsson-Piras, spraklig handlaggare, EU-kommissionens
representation i Stockholm

Minna Holmberg, spraklig handlaggare, EU-kommissionens
representation i Helsingfors

EN OVERBLICK OVER
LAGSTIFTNINGSARBETET | EU

The EU legislative process in a nutshell

Presentationen halls pa engelska.

Guus Muijzers, handlaggare, EU-kommissionens generaldirektorat for
regional- och stadspolitik (GD REGIO)

Kl. 10.00-10.15 PAUS
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10.15

11.20

Translating Europe Workshops

EU-KOMMISSIONEN

Kl. 10.15 EU-kommissionens termarbete — uppléigg, utmaningar
och utveckling

Ann-Charlotte Tornblom, terminolog, EU-kommissionens svenska
sprakavdelning

Ylva Engsner, terminolog, EU-kommissionens svenska sprakavdelning

KLl. 11.00 Juridisk granskning paG EU-kommissionen ur ett
sprakligt perspektiv

Eva Ljung Rasmussen, juridisk granskare, EU-kommissionen
Anna Sdvje, juridisk granskare, EU-kommissionen

EUROPAPARLAMENTET OCH RADET

KL. 11.20 Oversiittning och termarbete vid Europaparlamentet —
att navigera mellan kommissionen och de folkvalda

Johan Martelius, Gversattare, Europaparlamentets svenska
oversattningsenhet

Jesper Linse, dversattare, Europaparlamentets svenska
oversattningsenhet

KL. 11.50-12.45 LUNCH

Kl. 12.45 Oversittningsarbetet vid rddets svenska sprikenhet
Eva Hulterstam Ericsson, spraklig handlaggare, radets svenska
sprakenhet

Martina Hedlund, spraklig handlaggare, radets svenska sprakenhet

KLl. 13.15 Europaparlamentets och rddets juristlingvister har
ordet

Sofia Michelsen, juristlingvist, radet

Camilla Brus, juristlingvist, radet

Anna Kilander, juristlingvist, Europaparlamentet
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13.45

15.00

15.20

Translating Europe Workshops

JURIDISKT OCH LINGVISTISKT ARBETE
VID INFORLIVANDET AV EU-DIREKTIV |
SVERIGE OCH FINLAND

Kl. 13.45 Inférlivandet av "balansdirektivet” i svensk
lagstiftning

Charlotte Ljungblad, rattssakkunnig, rattssekretariatet,
Arbetsmarknadsdepartementet, Sverige

Caroline Karlstrom Mitt, departementssekreterare, enheten for
manskliga rattigheter och diskrimineringsfragor,
Arbetsmarknadsdepartementet, Sverige

Kl. 14.15-14.30 PAUS

Kl. 14.30 Terminologisk enhetlighet — om méjligt
Marina Andersson, specialsakkunnig, svenska sprakenheten,
statsradets kansli, Finland

DOMSTOLENS ROLL | EU:S RATTSSYSTEM

Gudrun Savel, chef, enheten for 6versattning till svenska spraket, EU-
domstolen

PANELDISKUSSION MED DAGENS TALARE

Moderator: Anna Holmeén, tillférordnad chef, kommunikationsenheten,
EU-kommissionens generaldirektoratet for dversattning

Kl. 16.00 SEMINARIET AVSLUTAS
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